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NGUYỄN TỎNG QUAI (1693 - 1767) 

NHÀ THƠ XUẤT SẮC THẾ KỶ XVI I I

BU I D U Y  T Â N  +

"Nhân kỳ niệm 300 nam sinh Nguyền Tóỉ ĩ ị ỉ  Quai  (1693-1993), t rường dạ i  tìỌi Tồng  
hợp Hà  V(>/ - Khoa  K g ữ  văn, p h ố i  hợp với Sò' văn hóa thông tin thề thao Thá i  Bình và 
Huyện uy, ủ \ '  ban nhân dân huyện H ưng  Hủ, tồ chức lễ tưởng niệm và H ộ i  tháo khoa  
học VC ílun/ì nhân vùn hóa , nhủ thư Nguvẽn Tỏng Quai, tại quê hương danh nhân vào 
ỉ lì áng 5 1993.

X  in trích dũng, có rút  gọn bài viết  chính của H ộ i  í/lào khoa học."
X 

X X

Nguyễn Tónẹ Ouai húy là oàn ,  tự là Ouai, hiệu là Thư Hiên, sinh nãm Qúi Dậu 1693 
tại làng Sâm, xà Phúc Khê, huyện Ngự Thiên, sau dồi là Hưng Nhân, nay là xã Hòa Tiến, 
huyện Hưni i  Hà, Thái  Bình, từ nhò, đã thông minh dinh ngộ, được cha mẹ cho đi học 
sớm; ltVn lên, theo gia đình lên sốniỊ (V kinh sư với nhũng dicu kiện học tập thuận lợ i ,  
nhất là khi  Irò' ihành sinh đồ ir inYrm (ì iám và theo học Thám hoa, đình nguyên Vũ Thạnh
- một nho su đức độ noi t icne một thừi.  Nám Tàn Sửu (1721) Nguyễn Tông Quai đỗ hội 
nguyên, dứni! dììu 25 t iến  sì. Nãm sau, thi đình, đậu Hoàng Cìiáp.

Đậu đại khoa hang cao, Nguyễn Tòng Quai được giữ chức Hàn lỏm sử quán (V Viện  
Hùn l ú m , sau dưực Ihíln 1» các chức Thừa cl i ính K inh  Bắc, Dốc  dồng Tuyên Quang.  
Tháng 5-1741 (Tân Dậu)  có iham gia đánh dcị) (V Son Tây. Nảm 1742 (Nhâm T uấ t )  lãnh 
chức Phó sứ cùng c hánh sứ Nguyen Kiel ]  đi me cống nhà Thanh. Năm 1745 ( A l  Sửu) 
mứi t rừ  YC, đirực thảng chúc Hình bộ lá thi  lamỊ kiêm Lục bộ thượng thư  tư ức N g ọ  Đình  
hủu.  Sau bị Hoàng Ngũ Phúc giáng xuống Hùn Lâm thị dộc , rồi bỏ quan VC dạy học. Nảm 
1748 (Mậu Th ìn)  được phục chức và cử làm C hánh sử đi sử Thanh lăn hai. Tớ i nảm 1750 
(Canl ì  Ni ỉọ)  I rừ ve dược ỉ hảng t ì  ộ bộ tà thị  lang,  tước hail. Có làm quan mội thờ i  gian 
nửa, sau không hicu ihừ i  gian nào bị trù úm, cách tuột chức, mang toàn hộ gia đình về 
quê sinh sống. M i l  ngày 4/3 âm lịch nâm Đinh Hợi - 17(i7, lại quc nhà, hưửng thị  75 tuồi .

Hành trạng trên chính Irưừng của Nguyễn Tông Quai khoảng trên 30 năm, t rả i  q u a *5 
dừi vua và 3 đừi chúa. Ong sinh thành vào thừi há đạo, đất nưức loạn lạc, cưcrng thưừng

( + ) Khoa Ngũ Vàn. trường đai hoc Tồng hap Hà Nói



do nát, chúa Ian quycn vua, quan lại tham bạo, nhân dân cùng khồ. I lì * vi ây, nmnvi khoa 
bảng có t ỉốt  tháo, tâm huyct, không a phụ họn (Ịuycn gian, Irá 11 h S i i o  khôi hị Ịĩ icm phạ, 
khua duoi . Tang thưưng ngầu lục chép:  "Tính ông ngay ihẳni ỉ  mà lihél su t .1 khúc, khône 
chịu kiêng tránh gì cả, nhân the bị viên đại ihíìn là V iệp quận công không im, mtrựn 
chuyên lâu hặc, phải giáng xuổng ... I ruál  VC làng". ( ì ia phà ghi luơ im  lân VII vi Ọc ôim và
con trai bị hại: "Vì  thẳng bị th iến Hoàng Ngủ Phúc hãm hai mill chức". Nhửnt! ulìi Iihĩin
này, chắc không Xii sự thực, (Jail lay tV ỉuc, phả.

Tóm lại, chính t ích của Nguyen Tone Ouai t lurừng là hoạt động harm ei i io và nhửniĩ 
công việc an nguy t r i  loạn. Bảy lăn ten ông xuăl hiện I ronu các bộ sử lứn thì một nửa là 
việc hang giao, và một nửa là những hoạt độnu ihán dân, hệ chính, lất cà đêu ích quòc lợi 
d ân ,  xứng  d án g  một  băy tôi  t r u n g  ch ính ,  ycu nước,  một  t r í  thứ c  ƯU t h ừ i  mẩn  ihê .

*
♦ *

Phần có ý n^hĩa nhốt của danh nhân vãn hóa Nguyễn Tông Ouai vó i  dân, viVi nirức, 
với đời  vẫn là di sản thư văn qúi  giá. Ve mặt vãn hàn, tác phăm của Nguyễn Tôrm Quai cỏ 
hai loại: tác phàm viết hằng chữ Hán và tác phàm v ie I hằniĩ chừ Nôm.

Tác pl ian t  viết bằng chữ Nôm  thì phài kc đôn trước hết là lâp Sứ trình lún t ruyện,  
gồm 670 câu lục bát. Bắl đầu bằng hai cầu:

Cành H ư n g  ròng  dậy thứ  ba

Tháng thu ngày tám, s ứ  Hoa khớ i  t rình

và kct  thúc hằng mấy câu:

Hoàng Hoa x o n g  v iệc  lử  đ ình

Tay d e o  ha i  c h ừ  bình Ninh về chầu

L ờ i  Nôm pha i  d ặ m  m ột  th iên

Dề sau con  cháu  d õ i  t ruyền làm gư ơ ng .

Đây là một lập bút ký ghi lại những cảm hừng t rước những điêu tai nghe mát thííy 
t rong thừi gian đi sử lăn đầu của ông từ Tháng Long tới  Yên Kinh.

Thứ hai là tập N ị ịũ luân tự , gồm 646 câu thư song thất lục bál. Bắt dău hằn li hiii câu: 

Trờ i  s inh  n g ư ờ i  th iêng  hơn muôn vật 

Khuôn hồng  quấn chao  c h ấ t  c ư ơ n g  nhu  

và kết thúc bầng mót khò:

bút  đ o ạ n  rò i  d ả u  r iỗng  t rong  tráp  

Khuyên nh i  tôn sau chep  ngâm nga  

Dầu hay lẫy  ơ ấ y  suy ra 

Trung h iẽu  một  nhà p h ú c  d ứ c  ngh ìn năm

Tác pham diễn ca 5 điêu luân ihưừnẹ: vua tôi. cha con, vợ chorm, be ban, lấy đẫnf 
l iệu (V kho Hán học, với IĨHK đích nêu gưưng nhửng ni ỉ i rừi đã xử lý lòt nám mỏi lỊUiin hộ| 
đề giáo hối ngưừi đòi .

Ngoài hai tác phàm Nỏm trên đáy, Nguycn Tòni ỉ Ouai  còn v ic l  giằn một chục hài thq  
Nôm Đưừng luật. Đây là một chùm tho- "có the nói là những viên ngoe trong gia sàn th ( |

*>



t iếng \ ' i ệ t "  (M a i  Ouòc Liên - D in r ị  ị!>>i nu Vĩiirn \ \ 'n vcn  Huâ  - S V H T T  Nghĩa Bình, 
1986) .

Tác p hăm vict hãn '< I ‘ỉ i ỉ i i t ì  ' lì : niMivềii I miLỉ Ou.i i noi t iống nhất là tập th(T Sứ
Hoa  tùng v in h . gom niìt.-i liu: 1,11 lĩ On dưivni! đi su ĐO tài là cành quan, phong tho,
nhân vật .. từ ĩ hãn: ỉ ủ n  'w 11 k inh ,  cũn II nổi ni cm xa nhớ nước và (ốm lòng tru nu 
q u á n ,  á i  q u ô c  CÌKI  m * ' I ' . i  LIIà  n h à  t h i r  c ó  V t h ứ c  c a o  VC t r á c h  n h i ộ m ,  v ề  đ ấ t  n ư ứ c  v à  n e n  

ván hú.i dàn tộc. \  ân Km lac phiim này khá phức tap: Theo khảo sát scr hộ tác phăm có 
số t hư k h o á n g  l u n  2(H) hãi.

Tron  ạ Sir H oa  tùniỊ vịnh có những bài lựa, lừi hình của người xưa. Sứm nhất là của
những nhân si tù rm  thò i  vứi Nmivcn Tỏrm Ouai rmưừi Trung Quốc và ngưừi T r iều  T icn ,
viết  t rên đăt Truniz Hoa khi được đọc tập lh(Y này như: Lý Bán Thôn,  Trưcrng Hán 
Chiêu, Ấ u  Dưưniĩ  VinvriÉỉ... () t r Cine nirức, tập thư dược nhicu danh sĩ đc tựa: Ho  Sĩ 
Đống,  Ngỏ thì Sĩ, Phan Huy ( hú, Phạm Dinh Ho...

Sau Sử H o a  tùnự vịn lì là l i n h  sử thi quy h ì .  một tên sách tập thư của bốn nhà ihư 
nồi t iếng, ihưửng gọi là A n  Xam dại iứ  tủi hoặc Trường A n  tứ ho:  Nguyễn Tông Quai,  
N g u v ỉn  T rác  Luân, Nnô Tuấn c ành, Nguyễn Bá Lân. Đây là tạp thư chuyên vịnh Bắc sử. 
Ricne N m iy í n  Tone Ouai có khoáng bàv tám m um  bài, thường được xem là thư hay nhát

YYyì D ư  địa chí  cùa Ntíuyỏn Trãi,  Nẹuycn Tônn Ouai đã chứ thích 4 diều: 23, 32, 37 
và 40. No i  bật t rong những lòi  chú là niêm tư hào v ỉ  vàn vật, cõi hừ, đất nước.

Ngoài nhừrm tác phăm trên, gia phà cỏn nhấc đốn Học Nựữ  troni* đó có cả lh(Y của
hai con trai ,  sách đa that truyền. (ìan đây, t im thêm đirưc: 1- Bài vàn sách thi  hội  nám
1721 t rong Lê  T r i ĩ u  hội  Ihi vân tập. 2- Bài văn bia Trùng ỉu thánh m iếu  bị k í , soạn năm 
cảnh Hưne thứ  12 (1761) cho Vãn Miêu xã Trăn Xã - Kinh Môn - H;i i  Dinvnụ (nay là Hải  
Hưng).  V  Bài k l ỉù i  nìừttịỉ (ti cm làn lì, tiìicììỊi d tp  ỊỊiậc trong Bicu K h á i  vàn tập vv...

*
* *

( ó the k l ì .uh (ỊUíin khiint! dinh . Nguyễn Tône Ouai có íl nhất ha cống hicn cao giá 
đôi  vứi sự phát I r icn của vàn Hoc Mán Nôm (ho i  I rung đai:

Thứ nhấ t  là: Nf>ỉtycn Tỏtiíỉ Quai (l inỉ một lie tài mới vào một  the loạ i  m ớ i  - k i  t/ỉO' 
N ô m ,  và t ĩăv m a n h  (Ịỉiứ t r ình (lũn tộc hóa khuynh  hướng  i i i vn cu dạt) (tức k i n h  t ruyện.

Tài Nôm vã i lónẹ 1»ÓỊ1 CII.I Nmivcn Tông Ouai vào SU' phát I r ien thư Nôm đã đưực 
nhiỉ?u nhủ neh i i  (111 h.in dốn, ờ Jáy chi xin l iru V mà\ d i jm  sau:

T rưức  N r  .CI1 Tòne Ouai, đê lài (li SIÍ đi iniĩ CDI1 í rô n Lĩ vániĩ tác phàm quốc âm Thè
ki \s,  khi sanư Mr Minh. Đỗ C ận t ó  viêi K im  lúm: u  hằim quốc âm. nhưng vản b.m dã 
mẩl từ lâu. s.m. the ki 1(), Hoànii Si Khải cỏ Sứ trinh khúc và Sử Bắc quốc ngữ  thi  tap y 
cũnc dã t h í t  tr n và khòim rõ đó có ph.ii tác pham thir  Nòm đích thực? Sứ trình tân 
t ruyện  xu rú hi Oil nhu một đ.ìc sàn dicn vào 111 ủ nụ troniz áy. Ne uyc n Tôn Lĩ Oi l  ai đuoT xem 
là nhà t her Nôm đáu l iên dung Nôm viôi vĩ' ỐC lài đi sứ; htrn nửa, tie tài mứi lại được the 
hiện ả một ihc Ỉiìtỉi nnVi: the k\ bùng ĩhtr  iịiiCn um,  [u\ ráne tên tác pham la tán t ruyện.

T u \  nl ì icn.  đo I.ti \ a the lu.li nu Vi n à \ chi đu*ỌT khảnụ đinh khi sử tr ình tân t ruyện 
thực su* là rnòt the nưhicm llì.inh công. Toàn hộ tác phiỉm Ỉ.I môt ánII iho r.H đẹp, tử tho



văn nhã, tài hoa, âm đicu hài hòa, réo rát. hành vãn lưu loát, t roi  chày, t i cp  lo i  l icn mạch. 
Nhừ nil đoạn Ihố này;

Non xanh nước biẽc mảy lỏng.

Tam Thanh m ột  đ ộ n g  gồm c ù n g  hòa ba 

N gọc  đ ỏn g  nên cảnh chiẻn già.

H ư ơ n g  lừ n g  m ù i  quế, b ón g  lòa màu đan  

Bo lao om núi kêu ran,

So' s ư o n g  m ột  t iế n g  rả tan m ọ i  niềm.

So với lục hát (V diễn ca lịch MÌ và vãn ca Ir i rức dó, đã nhuần nhị uycn ch I Iv in ,  urư i  
mát biết  hao. Lờ i  I her trau chuôi ,  i ron lĩ sáng, đánh dấu bưức phát I r icn mứi v ĩ  11 Ị! ùn ngữ 
vản học so với thư Nôm Nguyễn Trã i .  Nguycn Binh Khiêm, gom 700 câu i h ơ  ctcp đc. di?u 
tay, giàu hình ảnh, nhiêu màu sác như the, đã chứng tỏ l iếng Việt vân hot đanụ lu khẳng 
đ in h  khả  năng g iàu  đụ p  của nó

Ve sániĩ lác Nôm của ỏng, củng nên ghi nhận điẽu này: Trước Nẹuycn Tônụ  Ou.i i ,  la 
không cồn giử được những hàn diễn ca đạo lý, kinh t ruyện. C ác sách dicn ca K inh  | ) ịch 
K inh  Th i  cùa Phùng Khắc Khoan, Đặng Thái  Phưtvng, Nguyễn Bá Lùn, đêu Ih.it I r  liven. 
Chừng đỏ, sư tồn lại  của Ngũ Luân tự - đích thực là cùa Nguyễn Tone Quai - có i h í  coi 
là một cố gắng cùa tác giả khi dù 111! the Song thất lục bát đề dicn ca nởtìì i ị i ian hệ môi 
cách hình dị, l iru loát:

Ngày thình thay thanh nhàn vô sư

Q uyền  cố th ư  tay g iỏ ’ lần lần

Xưa xem đẽn mục nhân luân

Sắp bà i  h iế u  tử  t rung  thần kè xưa.

Lòng say sưa gầm lâu bên nhớ

Chãp  ch ình  làm q u ố c  n q ừ  m ột  th iên

Qua 1 hàn lì I tru ' h ' Nôm, (V cà ha the tài cư hàn Nỏm Đirừ im luật, Nôm lục hát, Nô nì 
song that l iu hdt, Ccẳỉi ih ic t  khang định vị t r í  cua ông t rong lịch sử vãn học ViỌt Ni im - 
một vị t r í  mà I r i r i rc  nay <Jo chưa phát hiện ra thư Nôm tủa  ỏng, chú ne ta chưa đật đúrm.

Thứ hai  lù: V ớ i  Sứ hoa tunịỉ vinlì, Nguyền Tông Quai nồi  t icnỊ ỉ  lủ ỉììôí Sỉt Ị ĩ i ỉ i  ■ nhà
thư.

Kề t rong gan vạn hài thư ừ hàng Irám tập thư sứ tr ình không ih icu  nlũrni* lài  hoa 
thượng thặng. Lê Ouí  Đòn, íMiiin Hi iv chú, Phiim Đình Hồ từng đanh giii cao th(r đi MÍ 
của Phạm Sứ Mạnh, Nguyễn T rung  Ngạn. Đen LC* Trung Hưng, cũng cỏ nhieu tập tho đi 
sử nồi t iếng của Phùng Khắc Khoan, Ni Ịuycn Huy Oánh, Hồ Si Done...  Nh irng  không lập 
nào có dược vinh dự cao tột  I rong sự khảng định tài ho;i cho bíìnt! Sứ Hoa từng vinh Tập 
thư đã được các tay danh bil l ni rứt nụoai hcl ỉ(Vi ca ngưi, Àu Dưưng Vưtrng  T ru n g  
Quốc - t rong lừi hình viết: "Tả cành (hì cò IU! phu đicu luyện như hoa, là t ình ihì chân 
thật sâu kín, thơ của Hạo Hie lì (Nguycn Kicu)  thâm sâu, hi ih ic t  nhir Th icu  Lãng (Đ ổ  
Phủ). Thư  của T hư  Hiên cao nhã phone khoáng nhu Thái  Bạch (Lý  Bí ich)".  Dẩn những 
lời khen của danh sỹ nước ngoài. sir có ngưừi còn hán khoản VC phm rng  diện f ỉ iuo tế, thù 
í ạ c l  Thi  đây, nhửng nhận xút chắc phài khách quan, vô lư của chính chinh sỹ ninVc la:

ị



Phiin l l u y  ( 'hú coi lạp ihư "diêu luyện, mứi mc, đủng ira", Ni»ô Thì Si cũng phải hạ hút 
khen Su Hoa  tùniỉ l ' ị n h  lừng t icn i i  là ihư h.iY khấp cõi", Mo Si Dông (anh trai  của Hồ 
Xu.in Hưưrm) - sứ già nhà thư noi t iêng môi tho i  - buồn \ ì  không dirực thụ lỊiáo l iên 
' ' inh, khi đ i rực dọc thư ômỉ (111 nHing. xcni đó là "mũi nhân t luycn gập gữM. Khen lao như 
i l ù \  i h i  I l l u m e  tà i  K í  Kiel  l iệ t  I r o n i :  IàIILI t ỉnV đ i  sứ n h u  P h ù n g  K h á c  K h o a n ,  N g u y c n  H u y

o. inh ,  í lô Si Dnniỉ .. .  ciirm không t o  đ i n u .  X in  diìn r.i di iy dù chi t rong muôn một, hài 
Thúi Thạch hoài  thanh l ien (đen ucnh rha i  Tht ich.  nh(V Thanh Liên Lý Bạch, th i r  dịch:

Con thuyên  nươc bièc non xanh 

Càn khôn túy lúy, tàm t ình làng làng.

u õ n g  vo i  ngàn ló p  sông  tràng.

N g â m  v a n g  d o à n h  Hán,  CLiriQ H ằ n g  năm canh  

Bui mù, ngưa ruồi đè  kinh.

Tiên say  bạn  lứa,  c ư ỡ i  k ì n h  c u n g  máy.

Thanh cao đ inh  cồ con đây,

S ô ng  chiều,  mây tòa, k h ó i  bay t rùng  t rùng  

B.ti I l ì4V lĩắn vứi mộl huvén thoai diệu kỳ VÌ3 Lý Bạch với I rãng và đình hát t rảng",  ừ 
I rên I»hcnh Thái  Thạch Hai câu dượt' xem là ihần cú:

Ầm  tàn g iang  q u ố c  thiên  ba nguyệt,

Ngàm d ộ n g  t inh hà ngủ  dạ th iên  

Di ch thành Đưừng luậl:

U ổ n g  cạn s ồ n g  t ráng  ngàn  lớ p  sóng  

Ngấm  ơ ộ n g  t inh hà s u ố t  nãm canh  

Thư Sứ H oa  tùng vịnh thmVng 1 han lì cao, die nì lộ, cân đối ,  hài hòa, giàu hình ảnh
dirừne nét. Ngưừi xưa đọc thư xưa cỏ bao ỉ i \ờ lăm, thư như thố thì tuyệt hay! Nguyễn
Tòng OiKii quíằ tài thư, xứng đáne có vị I r í  cao trong nèo thư di sứ.

Troiu* Sứ Hoa  ÍÙHÌỊ vịnh còn có ngói 50 hài thư xirứni i hoa, tặng đáp giữa Nguyễn 
Tôn i i  Ouii i và các danh si T rung Quốc, T r icu  Tiên: Luu  đình Co% Trưưng Vân Uú i,  Lí  
Bán Thôn, Dăng Đình Tùng ... () nhũng hài lh<y này tuy có t ính chat giao tế, ihù tạc song 
vẩn the ỉi ièn su còi  rrnV, chân tình (rong l ỉnh cảm, sự l inh hoạt, tài ba của ngụn bút 
Nguyen Tôn i i  Ouai.  Hãy nẹhc hai t íìu I rong hài Giàn Triều Tiên Quốc sứ ( thư  gửi sứ 
ihăn T r i e u T ien) :

Y t ích  h o à ng  hoa thủy tự  ngà

Liên  t r iều  ớàm  t iẽ u  y ế n  d iên  ĩ r u n g

(Sứ xua ai được như ta

Cìiửa tr ieu yen t iộc âu ca thám t ình).

Và sú than Tr iều  Tiên đáp lại củng r í t  thân thiết , t rong bài họa nguyện vận, thư
dịch:

Cùng  vui  chén  r ư ợ u  đ ê m  t r ư ờ n g  

Xe bay khôn  nỗ i  theo đ ư ờ n g  g ió  đưa.

Thứ bu là: Trong the bài thư vịnh sử, Nguyễn Tông Quai cũng tạo dựng cho riêng
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mình một  phong  cách .

Thư vịnh sử là lối thư vịnh truyện cũ, người xưa, nhầm mục đích giáo huấn. Thời 
t rước,  đã cỏ thư vịnh sử của nhicu danh gia: Lê Thánh Tỏng, Đặng M inh  Kh icm ,  Hà 
Nhậm Đại,  Lê Quang Bí, Vũ Công Đạo V.V.... t rong đó một sổ hài thư đã kết hợp được 
việc đc cao Nho giáo với t inh thăn tự hào dân tộc, viộc bình luận sự kiện l ịch sử vó i  việc 
the hiện phầm chất thầm mĩ của sự kiện. Cho nên, từng có không ít nhữn^ bài thư vịnh 
sử t rờ  thành những hài they yêu nước, thưirni: đừi . Thư vịnh sử của Nguyễn Tông OiKÚ, 
chi v iết  ve nhân vật và sự kỉện Bác sử. Lổi  thư này thường khỏ khan, vô vị. Nhưng với 
Nguyễn Tông Ouai,  tài thư hàm sinh đã giúp ông hạn chế dưực mục đích giáo huấn Lộ 
liễu vổn có, đòng thời  phát huy được phàm chẫt tham mỹ của đối  tượng, khicn cho thcr 
v ịnh sử của ông có một vỏ r iêng tu độc đáo. Chẳng hạn, bài v ịnh Tô Vũ mục kì (Tô  Vú 
Chăn dô) có hai câu:

Trung quàn nh ị  tự  k iền khôn đ ịnh

Á i  q u ố c  nhấ t  tâm nhật  ngu yệ t  p h ù

(Ngang t rờ i  đất t rung quân hai chữ

Thấu nhật nguyệt ái quốc một lòni i )

Gắn l iền t rung quân và ái quốc vốn là cảm hứng thường thẩy trong " thi  ca đẫt Viột" . 
Hình như Nguyễn Tông Quai không hứng thú lắm với viộc tuycn chọn nhân vật và sự kiện 
chỉ có ý nghĩa đạo đức. ít lí luận khỏ khan, lạnh lùng, mà trử  tình cảm thông, t rân t rọng, 
th iết  tha ycu thưcrng, hoặc khinh hi, căm ghét đến tột cùng, là đặc điềm cùa thư vịnh sử 
của Nguvcn Tông Quai.  Bài Nhân Trệ (Lựn người)  nhằm lên án hành vi đánh ghen tàn 
bạo của Lã Hậu, cắt tai, chặt chân tay Thích phu nhân, roi  bò nàng vào chuồng xí. Bài Ỏ 
giang dinh trưởng  (Đ ình Irường trên sông O)  là nỗi than t iếc cho Hạng Vũ có sức "bạt 
sơn cử đinh" mà phải táng vong dc hào toàn danh (Jự. Bài Bái cuniỉ t r í  tửu (Đật  t i ệ t  r irựu 
(V cung ấp Bái) vừa xót thưcrng nỗi can khốc của Hàn Tín,  vừa ngậm ngùi cho số phận 
bậc trung lưưng.

Ba cống hiến đáng ghi nhận cho sự phái t r iền của vãn học dân tộc, cũng chính là qu.il 
đó, thấy được tấm lòng ngàn đừi của nhà tho Nguyễn Tỏng Quai.
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(Cỏ sự cộng tác cùa Chu X n ân  Giao)

N ( Ỉ U Y E N  T ( ) N ( i  Q U A I  ( u m  - 1767)- 
A N  O U T S T A N D I N G  POET OF T H E  E I G H T E E N T H  C E N T U R Y

N G U Y E N  TONCi O U A I ’S

BUI  D U Y T A N  

Phi lo log ica l  Facul ty

This artic le is dedicated to the 300 th anniversary o f  b i r thday.  A f t e r  giving some 
glimpses o f - the poe t ’s personal i ty and l i te rary career,  the artic le in troduces the p o d ’ s 
l i terar j i^caracr ,  the art ic le introduces the poet ’s poetry works.  Jn par t icu la r  the art ic le 
conf i rms the poe t ’s talent  fo r  compossing poetry in Vietnamese and his considerable 
con t r ibu t ion  to the development o f  the nat ional l i terature.
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